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@ Microphone Capsule
It is recommended to keep your mouth
1-2 cm away from the microphone for
optimal sound amplification.

@ Swivel to adjust direction

© On/off/Volume
Dial switch and volume control.

@ MIC-IN
Plug the wired microphone into the
MIC connector.

© LED
Indicates the low battery, charging, and
operating status.

O AUX-IN
Connect the voice amplifier to devices
such as computers and mobile phones
via a 3.5mm audio cable to play audio.

@ USB-C charging port

BLUETOOTH CONNECTION

The voice amplifier is in Bluetooth mode
by default when turned on, and you will
hear the prompt "Bluetooth waiting for
connection." Please locate the device
name "S358" among the available
devices and select it for pairing until you
hear "Bluetooth connected".

SPECIFICATIONS
Rated power (W) 5
Max power (W) 10
Frequency response (Hz) 120-15000
Battery capacity (mAh) 2000 4000
Battery Life (hours) 12-15 25-30
Charging time (hours) 2-3 4-6
Charging voltage (V) 5
Charging current (A) T (max)
Bluetooth range (m) 100
LED
INDICATION LED BEHAVIOR
Low battery Blinking rapidly green
charging Yellow
Charging While Powered On
Charged Green
charging Red
Charging While Powered Off
Charged Green
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@ Mikrofonkapsel
Es wird empfohlen, den Mund 1-2 cm
vom Mikrofon entfernt zu halten, um
eine optimale Klangverstarkung zu
erzielen.

@ Durch Schwenken die Richtung
einstellen

© Ein/Aus/Lautstirke
Wahlschalter und Lautstarkeregler.

@ Mikrofoneingang

SchlieBen Sie das kabelgebundene
Mikrofon an den MIC-Anschluss an.

O LED
Zeigt den niedrigen Batteriestand, den
Ladezustand und den Betriebsstatus an.

( AUX-EINGANG
SchlieBen Sie den Sprachverstarker Uber
ein 3,5-mm-Audiokabel an Gerate wie
Computer und Mobiltelefone an, um
Audio wiederzugeben.

@ USB-C-Ladeanschluss

BLUETOOTH-VERBINDUNG

Der Sprachverstarker befindet sich beim
Einschalten standardmaBig im
Bluetooth-Modus, und Sie horen die
Ansage "Bluetooth wartet auf Verbind-
ung". Suchen Sie den Geratenamen
"S358" unter den verfugbaren Geréten
und wahlen Sie ihn zum Koppeln aus,
bis Sie "Bluetooth verbunden" horen.

SPEZIFIKATIONEN
Nennleistung (W) 5
Maximale Leistung (W) 10
Frequenzgang (Hz) 120-15000
Batteriekapazitat (mAh) 2000 4000
Batterielebensdauer (Stunden) 12-15 25-30
Ladezeit (Stunden) 2-3 4-6
Ladespannung (V) 5
Ladestrom (A) 1 (max)
Bluetooth-Reichweite (m) 100

LED

ANZEIGE LED-VERHALTEN
Schwacher akku Schnell grin blinkend

Aufladen Gelb
Strom einschalten, um zu laden

Aufgeladen | Grin

Aufladen Rot
Charging While Powered Off

Aufgeladen | Grin

CARACTERISTIQUES
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@ Capsule de microphone
Il est recommandé de garder votre
bouche a une distance de 1a 2 cm du
microphone pour une amplification
optimale du son.

@ Pivoter pour régler la direction

© Marche/Arrét/Volume
Commutateur a cadran et commande
de volume.

@ Entrée micro

Branchez le microphone filaire dans la
prise MIC.

© LED
Indique le niveau faible de la batterie, le
chargement et I'état de fonctionnement.

( Entrée auxiliaire
Connectez I'amplificateur vocal a des
appareils tels que des ordinateurs et des
téléphones portables a I'aide d'un cable
audio de 3,5 mm pour lire des fichiers
audio.

@ Port de charge USB-C

CONNEXION BLUETOOTH

L'amplificateur vocal est en mode
Bluetooth par défaut lorsqu'il est allumé,
et vous entendrez le message "Bluetooth
en attente de connexion". Veuillez
localiser le nom de I'appareil "S358" parmi
les appareils disponibles et sélectionnez-le
pour I'appairage jusqu'a ce que vous
entendiez "Bluetooth connecté".

SPECIFICATIONS

Puissance nominale (W) 5

Puissance maximale (W) 10

Réponse en fréquence (Hz) 120-15000
Capacité de la batterie (mAh) 2000 4000
Autonomie de la batterie (heures) 12-15 25-30
Temps de charge (heures) 2-3 4-6
Tension de charge (V) 5

Courant de charge (A) 1 (max)
Distance Bluetooth (m) 100
LED

INDICATION COMPORTEMENT DES LED
Pile faible Clignotement rapide vert

’ Chargement | Jaune
Mettez 'appareil sous
tension pour le charge Chargé Vert

Chargement | Rouge
Mettre hors tension pour 9 9

charger

Chargé Vert
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Se recomienda mantener la boca a una
distancia de 1-2 cm del micréfono para
obtener una amplificacion dptima del
sonido.

@ Girar para ajustar la direccion

© Encendido/Apagado/Volumen

Interruptor de dial y control de volumen.

@ MIC-ENTRADA
Conecte el micréfono con cable al
conector MIC.

© LED
Indica el estado de baterfa baja, carga'y
funcionamiento.

( AUX-ENTRADA
Conecte el amplificador de voz a
dispositivos como ordenadores y
teléfonos moviles mediante un cable de
audio de 3,5 mm para reproducir audio.

@ Puerto de carga USB-C

El amplificador de voz se encuentra en
modo Bluetooth de forma predeterminada
cuando se enciende, y se escuchara el
mensaje "Bluetooth esperando conexion”.
Busque el nombre del dispositivo "S$358"
entre los dispositivos disponibles y
selecciénelo para emparejarlo hasta que
se escuche "Bluetooth conectado".

ESPECIFICACIONES
Potencia nominal (W) 5
Potencia méaxima (W) 10
Respuesta de frecuencia (Hz) 120-15000
Capacidad de la bateria (mAh) 2000 4000
Duracion de la bateria (horas) 12-15 25-30
Tiempo de carga (horas) 2-3 4-6
Voltaje de carga (V) 5
Corriente de carga (A) T (max)
Distancia Bluetooth (m) 100

LED
INDICACION COMPORTAMIENTO DEL LED

Baterfa baja Parpadeando rapidamente en verde

Encienda la alimentacién Cargando Amarilo
para cargar Cargado Verde
Apague la alimentacion Cargando Rojo
peracargar Cargado Verde
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Si consiglia di tenere la bocca a una
distanza di 1-2 cm dal microfono per
ottenere un'amplificazione ottimale del
suono.

@ Ruotare per regolare la direzione

© Acceso/Spento/Volum
Selettore e controllo del volume.

@ MIC-INGRESSO

Collegare il microfono con cavo al
connettore MIC.

© LED
Indica lo stato di batteria scarica, ricarica
e funzionamento.funcionamiento.

( AUX-INGRESSO
Collegare I'amplificatore vocale a
dispositivi quali computer e telefoni
cellulari tramite un cavo audio da 3.5 mm
per riprodurre I'audio.

@ Porta di ricarica USB-C

Quando viene acceso, I'amplificatore
vocale e impostato di default in modalita
Bluetooth e si sentira il messaggio
"Bluetooth in attesa di connessione".
Individuare il nome del dispositivo "S358"
tra i dispositivi disponibili e selezionarlo per
I'accoppiamento fino a quando non si
sente il messaggio "Bluetooth connesso".

SPECIFICHE
Potenza nominale (W) 5
Potenza massima (W) 10
Risposta in frequenza (Hz) 120-15000
Capacita della batteria (mAh) 2000 4000
Durata della batteria (ore) 12-15 25-30
Tempo di ricarica (ore) 2-3 4-6
Tensione di carica (V) 5
Corrente di carica (A) 1(max)
Portata Bluetooth (m) 100

LED

INDICAZIONE COMPORTAMENTO DEI LED

Batteria scarica Lampeggia rapidamente in verde

Accendere |'alimentazione Cancai Giallo
er caricare

P Caricato Verde

Spegnere lalimentazione | <@ | Rosso
er caricare

P Caricato Verde

NEDERLANDS
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@ Microfooncapsule
Het wordt aanbevolen om uw mond
1-2 cm van de microfoon te houden
voor een optimale geluidsversterking.

@ Draaien om de richting aan te
passen

© Aan/Uit/Volume
Draaiknop en volumeregeling.

@ MIC-INGANG

Sluit de bedrade microfoon aan op de
MIC connector.

O LED
Geeft aan dat de batterij bijna leeg is,

dat hij wordt opgeladen en dat hij werkt.

( AUX-INGANG
Sluit de spraakversterker aan op
apparaten zoals computers en mobiele
telefoons via een 3,5mm audiokabel om
audio af te spelen.

@ USB-C-oplaadpoort

De spraakversterker staat standaard in de
Bluetooth-modus wanneer deze wordt
ingeschakeld en je hoort de melding
"Bluetooth wacht op verbinding". Zoek de
apparaatnaam "S358" op tussen de
beschikbare apparaten en selecteer het
om te koppelen tot u "Bluetooth
connected" hoort.

SPECIFICATIES
Nominaal vermogen (W) 5
Maximaal vermogen (W) 10
Frequentierespons (Hz) 120-15000
Batterijcapaciteit (mAh) 2000 4000
Batterijduur (uren) 12-15 25-30
Oplaadtid (uren) 2-3 4-6
Oplaadspanning (V) 5
Laadstroom (A) 1 (max)
Bluetooth-bereik (m) 100

LED
INDICATIE LED GEDRAG
Batterij bijna leeg Knippert snel groen
Zet de stroom aan om op Laden Geel
iilzetem opgeladen Groen
Zet de stroom uitomop | Laden Rood
lEde opgeladen Groen
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